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Tiirkiye Cumbhuriyeti ile Avrupa Birligi arasindaki mali isbirli§i c¢ercevesinde temin edilecek mali yardimlarin
uygulanmasimna iliskin Anlasma cergevesinde, Ulkemiz ile Avrupa Birligi Komisyonu arasinda 2006 yilinda Tiirkiye
Cumhuriyeti’ndeki kus gribi salginina yonelik katilim 6ncesi mali yardim programina iligkin Ankara’da imzalanan ekli
“Finansman Anlagmasi”nin 17/3/2006 tarihinden gecerli olmak iizere onaylanmasi; Disisleri Bakanligi’nin 18/1/2007 tarihli
ve HUMS-17 sayili yazisi lizerine, 31/5/1963 tarihli ve 244 sayili Kanunun 3 {incii ve 5 inci maddelerine gore, Bakanlar
Kurulu’nca 30/1/2007 tarihinde kararlagtirilmustir.
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FINANSMAN ANLASMASI

Taraflardan biri Avrupa Toplulugu (bundan sonra “TOPLULUK?” olarak anilacaktir) adina ve
onu temsilen hareket eden Avrupa Komisyonu ( bundan sonra “KOMISYON” olarak
anilacaktir), digeri de Tiirkiye Cumhuriyeti Hiikiimeti (bundan sonra “ALICI” olarak
anilacaktir) olmak tizere asagidaki sekilde anlagmislardir:

Asagidaki 1. maddede bahsolunan tedbir, bu Anlagsmada ortaya konulan hiikiimler uyarinca
Topluluk biit¢e kaynaklarindan finanse edilir ve uygulanir. Asagida yer alan 1. maddenin
uygulanacag teknik, yasal ve idari ¢ergeve Komisyon ile Alict arasinda imzalanmis olan 14
Mayis 2004 tarihli Cerceve Anlasmanin ekindeki Genel Hiikiimler kisminda ortaya konulmus
ve bu Anlasmanin ve ekindeki “Ozel Hiikiimlerin sartlar1 ile desteklenmistir.

MADDE 1 - KAPSAM VE KONU

TOPLULUK, yardim programinin bir pargasi olarak asagidaki tedbirin finansmanini hibe
seklinde gerceklestirmek suretiyle katkida bulunur:

Program Numarasi: PHARE/2006/17-966

Baslik : 2006 yilinda Tiirkiye Cumhuriyeti’ndeki kus gribi salginina
yonelik Katiim Oncesi Mali Yardim Program
Siire ;30 Kasim 2008’ya kadar



MADDE 2- TOPLULUGUN TAAHHUDU

Bundan sonra “Avrupa Toplulugu Hibesi” olarak anilacak olan Toplulugun mali
katkis1 azami 8.350.000 Euro olarak belirlenmistir.

MADDE 3- SURE VE GECERLILIK TARIHI

Mevcut tedbirle ilgili olarak, bu Anlagmanin hiikiimleri uyarinca Avrupa Toplulugu Hibesine
iliskin s6zlesmeler 30 Kasim 2008 tarihine kadar imzalanabilirler. Tiim sézlesmelerin bu
tarih itibariyla imzalanmis olmasi gerekmektedir. Avrupa Toplulugu Hibesinden bu tarihe
kadar gergeklestirilmeyen sozlesmeler nedeniyle artan fonlar iptal edilecektir. Avrupa
Toplulugu Hibesine iliskin sdzlesmelerinin uygulamasi i¢in son tarih 30 Kasim 2009°dur.

Ancak istisnai durumlarda Komisyon, Alict tarafindan zamaninda ve uygun bir sekilde talep
edilmesi ve hakli bir sebebe dayanmasi kosuluyla, sozlesme imzalama ve 6demelere iliskin
stireci uygun bir sekilde uzatabilir. Fon O6demelerine, bu program dahilinde akdedilen
sozlesmelerin uygulanmasi sirasinda girilen borg¢larin uygun bir sekilde karsilanmasi icin
sOzlesmelerin uygulanmasi i¢in son tarihten sonra 12 aya kadar devam edilebilir.

Bu Finansman Anlasmasi 6demeler tamamlandiginda sona erer. O tarihe kadar 6denmemis
tiim fonlar Komisyona iade edilir.

MADDE 4- ADRESLER

Tedbirin uygulanmasina iliskin yazigmalar, tedbirin numarasi ve baghigi da belirtilmek
suretiyle asagidaki adresler lizerinden yapilacaktir:

TOPLULUK iCiN:

Avrupa Komisyonu Tiirkiye Temsilciligi
Ugur Mumcu Cad. No:88/4

Gazi Osman Pasa 06700

Ankara TURKIYE

Faks : (+90. 312) 446 67 37

ALICI igin :
Avrupa Birligi Genel Sekreterligi

Eskisehir Yolu 9.km 06800
Ankara, TURKIYE



MADDE 5- ORIJINAL NUSHA SAYISI

Bu Anlasma iki niisha olarak Ingilizce dilinde diizenlenmistir.

MADDE 6- YURURLUGE GIRiS

Bu Anlasma her iki taraf tarafindan imzalandig: giin yiiriirliige girer. Bu tarihten dnce yapilan
hicbir harcama Avrupa Toplulugu Hibesinden karsilanamaz.

Ekleri bu Anlagsmanin ayrilmaz bir pargasi olarak kabul edilir.

Ankara Ankara

Tarih : 17.03.2006 Tarih: 09.03.2006
Alict adina: Topluluk Adina:

Oguz Demiralp H. J. Kretschmer
Biiyiikelci Avrupa Komisyonu Temsilcisi

Genel Sekreter

Ekler

1. Cergeve Anlagsma
2. Ozel Hiikiimler
3. Seffaflik / Agiklik



Ek 2

OZEL HUKUMLER

2006 yilinda Tiirkiye Cumhuriyeti’ndeki kus gribi salgimina yonelik Katihm Oncesi Mali
Yardim Program



STRATEJI
Bu boliimdeki bilgiler 10 Ocak 2006 tarihindeki durumu agiklamaktadir.
Genel bilgiler

2003 yili sonlarinda bir ¢ok Gilineydogu Asya iilkesinde baglayan, daha yakin donemde
Avrupa’nin bazi boliimlerinde de ortaya ¢ikan ve devam eden yiiksek derecede patojenik kus
gribi (HPAI) salginlari, her iki bolgedeki tavukguluk endiistrisine biiyiik zarar vermis ve kamu
saglig1 konusunda kiiresel boyutta, 6nemli endiseler dogurmustur. HPAI’1n cografi yayilim,
insan boyutu, biiylik sosyal ve ekonomik potansiyel etkisinin daha dnce 6rnegi goriilmemistir.
Kontrol tedbirlerine ragmen hastalik, daha fazla ekonomik kayba sebep olarak,
yiizmilyonlarca ¢iftlik hayvan yetistiricisinin ge¢im kaynagini tehdit ederek ve bolgesel ve
uluslararasi ticareti aksatarak yayilmaya devam etmektedir.

Tiirkiye, bugiine kadar iki kus gribi salgin1 yasamistir. Birincisi Balikesir’in Manyas il¢esinde
ortaya ¢ikmistir. Bu salgin 1 Ekim 2005°te tespit edilmistir ve Weybridge’deki (Ingiltere) AB
referans laboratuart 13 Ekim’de HPAI HS5N1 mikrobunun varligin1 onaylamistir. 1l
veterinerlik yetkilileri tarafindan saglik 6nlemleri vakit kaybetmeksizin alinmis ve 7 Ekim’de
3 kilometrelik bir koruma alani olusturulmustur. 8-16 Ekim tarihleri arasinda biitiin (1000’in
lizerinde) kiimes hayvanlari itlaf edilmistir. Iki tavuk ciftligindeki yaklasik 16000 adet
tavuktan olusan bir siirli de 9 Ekim’de itlaf edilmistir. Koruma alaninin yani sira, 10 km. yar1
caplt bir gozetim alam1 da olusturulmustur. Gézetim alani igerisinde alinan tedbirler, canli
kiimes hayvam1i  taginmasinin yasaklanmasini, yemeklik ve kuluckalik yumurtalarin
nakliyesiyle ilgili bir diizenleme yapilmasini, pazarlardaki kiimes hayvani ticaretiyle yabani
kuslarin avlanmasinin yasaklanmasini ve ¢iftgilerin kiimes hayvanlarim1 belirli sinirlar
icerisinde tutmalarin1 ve yabani kuslara temas etmemelerini saglamak amaciyla yapilan yerel
bir bilgilendirme seferberligini i¢eriyordu. Kus gribi salgini kisa bir siire i¢cinde kontrol altina
alinmasina ve insanlara bulasmasi konusunda hicbir belirti olmamasina ragmen ekonomik
etkisi ¢ok olumsuz olmustur.

Ikinci salgin Igdir’in Aralik ilgesinde ortaya cikti. Bornova referans laboratuart 26 Aralik
2006’da H5 mikrobunun varligimi tespit etti. Saglik Onlemleri hemen alindi. 3 Ocak’ta,
Aralik’in 200 km. (125 mil) batisindaki Erzurum’da, oradaki kus gribine bagli oldugundan
stiphe edilen tavuk oliimleri sonrasinda, kiimes hayvanlar1 yetkililer tarafindan itlaf edildi. Her
iki bolgedeki kiimes hayvanlarina yiiksek derecede patojenik H5N1 mikrobu bulasip
bulasmadigini tespit etmek amaciyla yapilan baska testler de devam etmektedir. Bu arada,
sehirlerde karantina tedbirleri alinmis ve yiizlerce kus ihtiyati olarak itlaf edilmistir. Alinan
ornekler Weybridge’deki (ingiltere) AB referans laboratuarma génderilmistir. 5 Ocak
2006’da, Agri’nin Dogubeyazit il¢esinde iki ¢ocuga HSN1 kus gribi bulastiginin tespit
edilmesiyle ilk insan vakalar1 goriildii.

Hayvan saglhigi yonii

Tiirkiye Cumhuriyeti bulasict hayvan hastaliklariin kontrol edilmesi sistemini AB iiyesi
iilkelerin sistemleriyle uyumlastirmaktadir. Tiirkiye ayni zamanda ulusal mevzuatini AB



Veterinerlik Mevzuat1 hiikiimleriyle de uyumlastirma siireci i¢indedir. Tiirkiye’nin Avrupa
Birligi’'ne katilma perspektifi daha etkin hastalik kontrolii ihtiyacina daha da Onem
kazandirmaktadir.

Insan saglig1 yonii

Ulkenin 81 ilinden dokuzundan insan vakalar1 bildirilmistir. Ancak viriis 32 ilden bildirilen
salginlarla hayvanlar arasinda daha genis ¢apta yayilmistir. Bu yiizden, daha fazla insana
SHNI bulasmasi i¢in 6nemli potansiyel bulunmaktadir.

Su anda Diinya Saglik Orgiitii (DSO), hastaligin insandan insana bulasmasiyla ilgili hicbir
kanit olmadigr i¢in, salgin hastalik alarmi seviyesini 3. asamada tutmaktadir. Ancak, insan
saglig tlizerindeki hem dogrudan H5N1’den hem de viriisiin bir salgin hastalik mikrobuna
doniismesi ihtimalinden kaynaklanan tehdit olduk¢a biiyiiktiir. Kamuda kus gribiyle ilgili
olarak olusan endise, grip benzeri belirtilerle teshis i¢in basvuran insan sayisinda biiyiik artis
olugsmasina sebep oldu. Salgin sirasinda gozetimi zorlastiran bir etken de mevsimsel bir “grip
benzeri” hastaligin ortaya ¢ikmasidir.

Tirkiye, onleyici saglik hizmetlerini AB normlarina uyum siireci baglaminda orta vadeli
oncelik olarak degerlendirmistir. Bu sebeple, etkili bir bulasict hastalik gozetim ve kontrol
sistemi, kamu sagliginin korunmasi icin baslica araglardan biri oldugu diisiiniilmektedir.

Uluslararasi tepki

Diinya Bankasi, Tarim ve Koy Isleri Bakanligi ve Saglik Bakanlig: tarafindan uygulanmak
tizere 30 milyon $’lik bir “Kus Gribi ve Salgin Hastaliklara Karsi Hazirlikli Olma ve
Miidahale Projesi” teklif etmistir.

Asagida aciklanan proje, Kus Gribi ve Salgin Hastaliklara Hazirlikli Olma ve Miidahale
Projesi’ni tamamlayici niteliktedir ve onunla esgilidiim icerisinde uygulanacaktir.

4. AMACLAR, TANIM VE KOSULLAR
TR 06 AI — Kus Gribine Hazirlikli Olma ve Miidahale Projesi

Bu proje, Kus gribi salginlar1 seklinde ortaya ¢ikan acil durum karsisinda yapilacaklarin yan
sira, Katilim Ortakliginin kisa vadeli hedeflerine, yani biiylik hayvan hastaliklarini ortadan
kaldirmak ve kalint1 ve zoonoz (zoonosis) kontrol programlari uygulamak amaciyla bir strateji
benimsenmesine yonelik olacaktir. Bu projenin amaci, kus gribinin erken teshisi de dahil
olmak {tizere, kus gribinin kontrolii ve ortadan kaldirilmas: igin gerekli veterinerlik
hizmetlerinin giiclendirilmesidir. Proje ayrica, teshisle ilgili testlerinin gelistirilmesi ve erken
miidahale kapasitesinin arttirilmasi yoluyla veterinerlik hizmetleri altyapisinin, iilke kamu
saglig1 gbzetiminin ve miicadele sistemlerinin gelismesine de yarayacaktir.

Asagidaki faaliyetler gerceklestirilecektir:

- Mevcut diizenlemeler ve kurallar gézden gegirilecek ve hukuki gergceveyi genisletmek
icin bir strateji hazirlanacaktir. Bu, hastalik kontrolii, onlenmesi ve yok edilmesi
tedbirlerinin Diinya Hayvan Saglig: Orgiitii (DHSO) ve AB standartlarma uygun bir
sekilde alinmasini saglayan hayvan ve kamu sagligiyla ilgili temel politika konularina



yonelik olacaktir. Tarim ve Koy Isleri Bakanligmin ve Saglik Bakanliginin acil durum
planlari tek bir ulusal kus gribi stratejisinde birlestirilecektir.

- Epidemiolojik calismalar ve gozetim programlari, hastalik kontrol tedbirlerinin
arttirtlmas1 i¢in gerekli bilginin toplanmasi amaciyla gergeklestirilecektir. Hayvan
leslerinin zararsiz hale getirilmesi ve Diinya Bankasi projesi kapsaminda yiiriitiilen
tazminat faaliyetleriyle ilgili tavsiyelerde bulunulacaktir.

- Hastaligin kontrol altina alinmas1 ve ortadan kaldirilmasiyla ilgili olarak veterinerlik
birimlerine egitim verilecektir. Egitim, tarama, Ornekleme, bir kus gribi salgini
¢ikmas1 durumunda uygulanacak test yontemleri, epidemiolojik verilerin analizi, risk
degerlendirmesi yapilmasi ve hastaligin tamamen ortadan kaldirilmast konularinda
yogunlasacaktir. Kuslarin aci ¢ektirmeden 6ldiiriilmesi yontemlerinin uygulanmasina
Ozel onem verilecektir.

- Tarim ve K&y Isleri Bakanliginin, ona bagli olan referans laboratuarlariin ve bolgesel
teshis laboratuarlarinin hayvan hastaliklar1 gozetimi ve teshisi kapasitesini iyilestirmek
icin emniyet tertibati, laboratuar ekipmani1 ve hizli test cihazlar1 saglanacaktir. Bu,
Bornova ve Pendik’teki 3. seviye biyogiivenlik (BSL3) laboratuarlarinin donatilmasini
ve Ankara ve Konya’daki iki bolgesel laboratuara ekipman saglanmasini igerecektir.

- Mikrobiyolojik teshis, molekiiler karakterizasyon ve mutasyon ve anti-viral direncin
tespit edilmesi i¢in de genetik analiz gergeklestirilmesi amaciyla ulusal kamu sagligi
gbzetim sisteminin teshis testi yanit kapasitesi arttirilacaktir.

Bu proje en az iki tedarik s6zlesmesi ve bir hizmet sdzlesmesi yoluyla uygulanacaktir.

Belirli bir projenin uygulanmasinda yapilmasi beklenen so6zlesme sayis1 ve tipine iliskin
olarak yapilan referanslar gosterge niteligindedir.

Alinan dersler

Bu proje, basta TR 0203.05 Tiirkiye'nin AB Veterinerlik Miiktesebatina Uyumuna Destek
projesi olmak iizere, daha Onceki projeler ve Ozellikle hastaligin kontrolii ve ortadan
kaldirilmas1 ¢aligmalarina dahil olup, bu projenin de kapsaminda bulunan farkli kurumlarin
koordinasyonundan kaynaklanan giicliikler dikkate alinarak hazirlanmistir. Proje sirasinda
hazirlanan kus gribi acil durum plam Eyliil 2005°te Tiirk Veterinerlik Idaresi ile birlikte,
TAIEX destegiyle gerceklestirilmistir. Bu faaliyetler, Tiirkiye’de Ekim 2005°teki ilk kus gribi
salgiinin etkin bir sekilde idare edilmesini ve ekipman gereksinimlerinin tespiti ig¢in bilgi
saglamistir.

Genel Program Kosullart

Bu programin uygulanmasi Tiirk makamlarinin 6ngoriilen faaliyetlerin gerceklestirilmesi igin
gerekli hizmet ve malzemenin saglanmasi i¢in yeterli kaynak temin edilmesi yOniindeki
taahhiidiinii yerine getirmesine bagli olacaktir.

Finansman Anlasmasinin Tiirk Hiikiimeti ile Komisyon arasinda imzasindan 6nce, Ulusal
Yardim Koordinatorii, proje fisinde belirtilen ulusal katkinin mevcudiyetini ve projelerin



sOzlesmeleri sirasinda katilim oncesi mali yardim ve ulusal katkinin kullanim sekli ile ilgili
yontemi teyit edecektir. Yapim isi veya ekipman tedariki i¢ceren herhangi bir proje icin, ilgili
proje fisinde belirtildigi gibi, projenin toplam gecerli (kabul edilebilir) harcamalarinin en az
%251 oranina esit bir ulusal ortak finansmanin 6denmesi gereklidir. Eger s6z konusu yapim
isi veya ekipmanin toplam maliyeti proje fisinde ongoriilenden az ise, katilim Oncesi mali
yardim miktari, bu yardimmm maksimum oraninin proje maliyetini %75 seviyesinde
saglayacak sekilde azaltilabilir. Eger toplam maliyet, proje fisinde Ongoriilenden fazla ise
gerekli ekstra destek, ilave ulusal katki ile saglanacaktir.

5.BUTCE

5.1. Biit¢e Tablosu

Amaglar Katilim Oncesi Ara¢ Fonlar Projeye Toplam(Katilim
Saglanan Oncesi Arag
Ulusal Fonlan arti
Katki ortak
finansman)

Kurumsal Yatirim Toplam (IB

Kapasite ve INV)

Gelisimi

Amac 1
Kus Gribine | 2.200.000 € 6.150.000 € | 8.350.000 € | 2.050.000 € | 10.400.000 €
Hazirlikli
Olma ve
miidahalede
lyilestirme
saglanmasi

TOPLAM 2.200.000 € 6.150.000 € | 8.350.000 € | 2.050.000 € | 10.400.000 €

5.2. Ortak Finansman Prensibi

Programlama Rehberi dogrultusunda Avrupa Toplulugu’nun destekledigi tiim yatirim
projeleri ulusal fonlardan ortak finanse edilmek zorundadir. Toplulugun katki pay1 toplam
gecerli (kabul edilebilir) kamu harcamalarin %75°ne kadar yiikselebilir. Vergiler, ortak
finansman i¢in gecerli (kabul edilebilir) bir kalem degildir.

Kurumsal yapilanma projelerindeki ortak finansman, belli alt yap1 ve operasyonel uygulama
harcamalar1 yiiklenilerek, Phare/ katilim Oncesi araci yardimlarmmin verimli ve etkin bir
bicimde kullanilmasi i¢in gereken insan kaynaklar1 ve diger kaynaklarin finansmaninin
saglamasi yoluyla yararlanici iilke tarafindan karsilanir.

Kurumsal kapasite gelisimi projelerine de bir miktar ortak finansman saglanacaktir.
Yararlanict kurum personeline herhangi bir licret 6denmez. Yararlanict personelin projelerin
izlenmesi ve uygulama koyulmasiyla baglantili gérevlerini yerine getirirken olusan seyahat ve
konaklama masraflari ilgili kurumlari tarafindan karsilanmalidir.




6. UYGULAYICI KURULUSLAR

Programdan sorumlu uygulayici kurulus, Tiirkiye nin Merkezi Finans ve Ihale Birimi’dir

7. UYGULAMAYA ILiSKIN DUZENLEMELER
7.1. Uygulama Metodu

Programin uygulamasi, Mali Tﬁziigﬁn1 53. Madde (1) b (ikinci alternatif)’ni izleyecektir.
Yararlanici iilke, 164. Madde (1) (a)-(e)’de yer alan sartlarin her zaman i¢in korunacagini
garanti altina alacaktir.

7.2. ihaleyle Ilgili Genel Kurallar

Thaleler, Mali Tiiziigiin 2. Bolim, IV. Baslik hiikiimlerini ve Uygulama Kurallarmm®
3.Boliim, 2. Kisim, Bashk III hiikiimlerine ve ayni zamanda SEC (2003) 387/2 sayili
Komisyon Kararina® gore yapilir.

Gergeklestirilecek eylemin aciliyeti géz onilinde bulundurularak, hizmet ve tedarikler Mali
Tiiziigiin (Komisyon Tiiziigli 2342/2002) Uygulama Kurallarinin 242 1. (a) ve 244 1. (a)
maddeleri temelinde pazarlik usulii (negotiated procedure) yoluyla saglanacaktir.

Ihale Makamlari da, ihalenin veya hibe destegine iliskin islemlerin baslatilacagi giin Europe
Aid web sitesinde* yaynlandig1 sekilde “Avrupa Birligi’nin genel biitcesinden dis faaliyetler
cercevesinde finanse edilen sozlesmelerle ilgili prosediire iliskin Uygulama Rehberi’nde
(Practical Guide)” sunulan standart sablon, model ve rehber dokiimanlar1 kullanir

8. YARDIMIN YONETIMIi

8.1. Proje Yonetimi

Sorumluluklar

' 1605/2002 sayili ve 25 Haziran 2002 tarihli Konsey Tiiziigii ; Resmi Gazete say1 L 248; 16.9.2002; syf .1
%2342/2002 sayili ve 23 Aralik 2002 tarihli Komisyon Tiiziigii’niin; Resmi Gazete say1 L357; 31.12.2002; syf 1,
1261/2005 sayili ve 20 Temmuz 2005 tarihli Komisyon Tiiziigli; Resmi Gazete L201, 02.08.2005 syf 1 ile
degistirilmis hali

3 25 Mart 2003 tarihinde kabul edilen, Ugiincii Ulkelerle isbirligi siirecinde Avrupa Topluluklari genel
biitcesinden finanse edilen yapimisi, tedarik ve hizmet s6zlesmleri igin genel diizenlemelere iliskin SEC (2003)

387/2 sayili Komisyon Karari

* Adres : http:/europa.eu.int/cmm/europeaid/tender/gestion/index_en.htm



Ulusal Yardim Koordinatorii (NAC) Phare/ katilim Oncesi araci programlarinin programlama
ve izlenmesi konusunda genel bir yetkiye sahiptir.

Ulusal Yetkilendirme Gorevlisi (NAO) ve Ulusal Yardim Koordinatorii (NAC), Phare/katilim
oncesi araci (Phare Sinir Otesi Isbirligi (CBC) dahil), ISPA ( Katilim Oncesi Yapisal
Politikalar (¢evre-ulagtirma altyapilar1) Araci) ve SAPARD (Tarim ve Kirsal Kalkinma i¢in
Ozel Gegis Programi) ile Yapisal ve Uyum Fonlar1 arasindaki esgiidiimii ortaklasa olarak
saglamakla sorumludurlar.

Ulusal Yetkilendirme Gorevlisi (NAO) ve Program Yetkilendirme Gorevlisi (PAO),
programlarin, Komisyonun talimatnamelerinde yazili prosediirler paralelinde yiiriitiilmesini
saglayacaktir. Bu gorevliler ayrica, Finansman Anlagsmasinin uygulanmasina iligkin tiim
sOzlesmelerin, o zaman yiiriiliikte olan AB’nin devlet yardimlar1 kurallari ile dis yardimlarin
uygulanmasina yonelik prosediir ve standart belgeler kullanilarak imzalanmasini
saglayacaktir.

8.1.2. Sozlegmelerin yapilmasi ve sonuglandirilmast icin son tarih ile programlama igin son
tarih

1) Tiim sozlesmeler en ge¢ 30 Kasim 2008 tarihinden 6nce yapilmalidir.

2) Biitiin so6zlesmeler 30 Kasim 2009°dan 6nce yliriirliige koyulmalidir. Bu program altinda
uygulanan projelerin sdzlesme siireleri hicbir durumda genel taahhiit tarihinden ( Md.
166 (2) FR) sonra ii¢ y1l1 gecemez. Yasal taahhiidiin yapildig: tarihten itibaren ii¢ yil
icinde ddemeye sebep olmayan biitce taahhiitleri geri ¢ekilecektir. (Md. 77 (3) FR)

3) Merkezi Olmayan Uygulama Sistemi (DIS) altinda, tam (eksiksiz) bir ithale dosyasi
Temsilcilige 30 Kasim 2006 tarihine kadar onay1 i¢in sunulmalidir. Buna uyulmamasi
halinde, Yararlanict iilke Ortak Izleme Komitesini durumdan haberdar edecektir.
Komite, Ulusal Fonun Kurulmasina Iliskin Mutabakat Zaptinin 5. maddesine uygun
olarak fonlarin yeniden tahsisini isteyebilir.

8.1.3. Cevresel Etki Degerlendirme ve Doganin Korunmast

Cevresel Etki Degerlendirmesi (EIA) Direktifinde® belirtilen gevresel etki degerlendirmesi
prosediirleri, Phare/ katilim oOncesi araci altindaki tiim yatinm projeleri icin tlimiiyle
gecerlidir. Eger Cevresel Etki Degerlendirmesi Direktifi tam olarak mevzuata gegirilmediyse,
prosediirler bahsigecen Direktiftekilere benzer olmalidir. Eger bir proje, Cevresel Etki
Degerlendirmesi Direktifinin 1. veya 2. Eki kapsamina giriyor ise Cevresel Etki
Degerlendirmesi prosediiriiniin yiiriitiilmesi belgelendirilmelidir.°

Eger bir proje 6nemli doga koruma alanlarini etkiliyorsa, Habitat Direktifinin 6. maddesine
gore yapilacak uygun bir degerlendirme ile belgelendirilmelidir. ’

> 85/337/AET sayih Direktif, 5.7.1985 tarih ve L175/40 syl Resmi Gazete
¢ flgili yatirim proje fisinin CED Ekinde
7 flgili yatrim proje fisinin Doga Koruma Ekinde
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Tiim yatinm projeleri, Toplulugun ilgili ¢evre mevzuatina uygun sekilde yiiriitiiliir. Proje
figleri, her bir yatirnm projesi altinda yiiriitiilen aktivitelerin tipine gore, Toplulugun g¢evre
alanindaki ilgili mevzuati ile uyumlu 6zel hiikiimler (sartlar) igerecektir.

8.2. Mali Yonetim

8. 2. 1. Prensipler ve Sorumluluklar

Ulusal Yetkilendirme Gorevlisinin bagkanlik ettigi, Hazine Miistesarligindaki Ulusal Fon,
programin mali yonetimini gozetecek ve Avrupa Komisyonu’na rapor vermekle sorumlu
olacaktir. Ulusal Yetkilendirme Gorevlisi, Phare/ katilim oncesi ara¢ fonlarinin genel olarak
mali yonetiminden ve Phare/ katilim oncesi ara¢ fonlarinin bir programindan, o programin
kapanigina kadar tam olarak sorumludur.

Ulusal Yetkilendirme Gorevlisi, raporlama ve mali yonetime iliskin Phare kural, tiiziik ve
prosediirlerine riayet edilmesini ve bir raporlama ve proje bilgi sisteminin c¢alisir durumda
olmasini temin eder.

Komisyon, fonlari, Komisyon ve Tiirkiye Hiikiimeti arasinda 14 Subat 2002’de imzalanan ve
3 Eyliil 2003 ’te tadil edilen Mutabakat Zapt1 uyarinca Ulusal Fona transfer edecektir.

Biitiin 6demeler, Ulusal Yetkilendirme Gorevlisinin talebi tizerine, Ulusal Fon tarafindan
Merkez Bankasi’'nda agilacak ve yonetilecek Avro cinsinden miinferit bir hesaba,
aktarilacaktir. Biitiin banka hesaplar1 prensipte, faiz getirisi saglayan hesap olacaktir.

Mali tiiziigiin uygulama kurallarinin 3. ve 4. maddelerine gore tahakkuk etmis faizler
yararlanic1 {lilkeye aittir. Ancak, Ulusal Yetkilendirme Gorevlisi tahakkuk eden faizin
tamaminin ulusal biit¢ceye gelir olarak kaydedilmesini temin etmelidir.

Ayrica, Ulusal Yetkilendirme Gorevlisi faizin Perseus yoluyla diizenli olarak bildirilmesini
saglayacaktir.

8.2.2. Ulusal Fona Odemeler

Yerel olarak yé')netilecek8 fonlarin yiizde yirmisi oraninda bir 6deme’, Ulusal Fon ile Merkezi
Finans ve lhale Birimi/Uygulama Birimleri arasinda Finansman anlagmasi ve uygulama
anlagsmalarinin imzasim1 miiteakip Ulusal Fona aktarilacaktir. Ayrica, Ulusal Yetkilendirme
Gorevlisi (NAO), Ulusal Fon ile Merkezi Finans ve Ihale Birimi/Uygulama Birimleri
arasindaki bilgi akisini ve 6deme fonksiyonunun nasil ele alindigim1 gosterir sekilde, ortaya
konan sistemin bir tanimimi ve Program Yetkilendirme Gorevlisinin (PAO) atamasini
Komisyon’a bildirmek zorundadir.

Yerel olarak'® yonetilen fonlarin yiizde otuzu oraninda iki miiteakip 6deme'’ yapilacaktur.
ikinci 6deme, halihazirdaki toplam biitgenin'® yiizde besi Merkezi Finans ve ihale

¥ Mali Tiiziigiin Uygulama Kurallarma iligkin 105 (1) maddesinde belirtilen 6n finansmani temsil eden
? Topluluk Programlart i¢in éngériilen miktar harig
' Topluluk Programlari i¢in éngriilen miktar harig
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Birimi/Uygulama Birimleri tarafindan harcandiktan sonra baslatilacaktir. Ugiincii 6deme,
halihazirdaki toplam biit¢enin'? yiizde otuz besi harcandig1 vakit istenebilir.

Son olarak, dordiincii 6deme halihazirdaki toplam biitgenin'* yiizde yetmisi harcandiktan ve
biitiin s6zlesmeler imzalandiktan sonra yapilacaktir.

Ulusal Yetkilendirme Gorevlisi istisnai olarak, kararlastirilan yiizdelerden daha fazla bir
o0demeyi, nakit akisi tahmini ile nakit akisi ihtiyaclarinin miiteakip donemde bu yiizdeyi
gececedini gosterebilirse, talep edebilir. Ulusal Fon, Merkezi Finans ve Ihale Birimi ve
Uygulama Birimleri hesaplarina program i¢in yatirilan fonlarin yekunu, halihazirdaki toplam
biitcenin yiizde onbesini gectigi durumlarda, Komisyon istisnai olarak, Ulusal Yetkilendirme
Gorevlisi mevcut fonlarla s6zlesme sartlarinin yerine getirilemedigini usuliine uygun olarak
dogrulanmis kanitla saglayabilirse, ddemeye izin verebilir.

8.2.3. Ulusal Fondan Uygulama Birimlerine Odemeler

Ulusal Fon, 6demeleri, Ulusal Fon ile Uygulama Birimleri/Merkezi Finans ve ihale Birimi
arasinda imzalanan Uygulama Anlagmalarina uygun olarak, Merkezi Finans ve Ihale Birimine
yapacaktir. Program icin banka hesaplar1 Ulusal Fonun Kurulmasina iligkin Mutabakat
Zaptinin 13 maddesi uyarinca programin mali ydnetiminden sorumlu Uygulama
Birimi/Merkezi Finans ve Thale Birimi adina agilir.

Uygulama, Merkezi Olmayan Uygulama Sistemini takip ettigi siirece, her bir miinferit
Finansman Anlasmasi, Avrupa Komisyonu tarafindan énceden onaylanacaktir. Ulusal Fonun
kendisinin Merkezi Finans ve Ihale Birimi/Uygulama Birimi icin 6deme ajansi oldugu
durumlarda, Ulusal Fon’dan Merkezi Finans ve Ihale Birimi’'ne &deme olmayacaktir.
Merkezi Finans ve fhale Birimi, Ulusal Gérevlendirme Yetkilisi tarafindan Ulusal Yardim
Koordinatoriine danisildiktan sonra atanan bir Program Yetkilendirme Gorevlisi tarafindan
yonetilecektir. Program Yetkilendirme Géorevlisi, Merkezi Finans ve Thale Birimi/Uygulama
Biriminin yiiriittiigli tiim islemlerden sorumlu olacaktir.

8.2.4. Sozlesmeyle Ilgili Alikoyma Maddelerinin Olmasi Durumunda Odemeler

Sozlesmeyle ilgili alikoyma maddelerinin (teminat dénemi ig¢in alikonan fonlar) oldugu
sozlesmelerde, Uygulama Birimi, sz konusu fonlarin sadece alikoyma maddeleriyle ilgili
O0demelerde kullanilacagini1 temin etmenin yani sira son ddeme tarihi gelene kadar fonlarin
muhafazasindan da tam anlamiyla sorumludur.

Ayrica, Uygulama Birimi, alikoyma maddeleriyle ilgili ylikiimliiliikklerin yerine getirilmesinde
yiikleniciye karsi tam olarak sorumludur. Son 6demelerin yapilmasindan sonra yliklenicilere

hala 6denmemis fonlar, Komisyona iade edilecektir.

8.2.5. Harcamalarin Sona Erdirilmesi ve Hesaplarin Temizlenmesi

"' Mali Tiiziigiin Uygulama Kurallarina iliskin 105 (1) maddesinde belirtilen 6n finansmanin yenilenmesi veya
ara 0demeleri temsil eden

2 Topluluk Programlari i¢in éngriilen miktar harig

13 Topluluk Programlari i¢in éngriilen miktar harig

" Topluluk Programlari i¢in éngriilen miktar harig
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Sozlesmelerin yerine getirilmesinden sonra en ge¢ on alt1 ay igerisinde, Ulusal Fon (NF), AB
katilim Oncesi destegini ve ortak finansmani da igeren harcamalara yonelik nihai bildirimini
ve devredilen hesaplarin diizgiinliik, kesinlik ve dogruluguyla ilgili onay belgesini sunacaktir.
Bu asamada, son olarak belgelendirilmis harcama, uygulama sirasinda yiikleniciyle anlagilmis
olan herhangi bir tasarruf ve kesinti ¢ikarilmis halde s6zlesmenin asil degerine esit olmalidir.
Ayrica bu miktar, sozlesmeyle ilgili ali konan 6denmemis miktarlarin ilavesi ile yapilan
O0demelere de esit olmalidir.

Eger Komisyondan yapilan 6demeler, son olarak belgelendirilmis harcamalar1 gegerse, Ulusal
Fon, fazla miktar1 nihai bildirimi sunuldugunda Komisyona geri verir. Eger
gerceklestirilmemis ddemeler varsa (sozlesmeyle ilgili alikoyma fonlar1 harig), Ulusal Fon,
O0demelerin ne zaman tamamlanacagina iligkin bir agiklama ve tahmini biitge sunmalidir.
Ulusal Fon, gerceklestirilmemis 6demeler ve sézlesmeye iliskin olarak ali konan fonlar ile
ilgili gelismeleri, ti¢ aylik donemler halinde rapor etmelidir. Eger bunlar yiikleniciye
o0denmezse, Komisyona geri verilmelidir

Nihai Bildirimin degerlendirilmesinden sonra, Komisyon, harcamanin Topluluk kurallarina
gore gerceklestirilmedigini saptarsa, Topluluk finansmanm1 kapsamindan ¢ikarilmasi
yoniindeki goriisiinii belirtecektir.

Komisyonun kontrolle ilgili sonuglar1 ve harcamanin finansman disinda kalacagi yoniindeki
Komisyon kararlari, yazili cevabin ulagtirilmasi igin bir aylik siire taninacak sekilde NF’ye
yazil olarak bildirilecektir.

NF’nin yazili cevabimin alinmasindan sonra bir ay icerisinde herhangi bir anlagsma
saglanamazsa Komisyon, Toplulugun ugradig1 zararin yan sira ihlalin durumunu, 6nemini ve
riayetsizligin ne derecede oldugunu g6z Oniinde bulundurarak hari¢ tutulacak miktar
saptayacak ve karar verecektir.

Hari¢ tutulacak miktarlara iligkin kararin ardindan, uygun goriilmeyen tiim harcamalar,
asagida sart kosulan miiteakip finansman cezalandirmalar1 ve usulsiizliiklerin ele alinmasina
halel getirmeksizin karsilanacaktir.

Fonlar, Ulusal Fondan dogrudan geri 6deme yoluyla yada Topluluk kurallarina uygun olarak
tazminat yoluyla karsilanacaktir.

9. iZLEME VE DEGERLENDIRME

Projenin uygulanmasi Ortak Izleme Komitesi (OIK) tarafindan izlenecektir. Ortak izleme
Komitesi, Ulusal Yardim Koordinatorii, Ulusal Yetkilendirme Gorevlisi ve Komisyon
birimlerinden olusur. OIK, Finansman Anlasmasi ve Katilim Ortakli1 belgesinde yer alan
amaclarin karsilanmasi1 yoniindeki gelisimlerinin degerlendirilmesi amaciyla tiim Phare/
katilim &ncesi araci destek programlarinin incelenmesi icin yilda en az bir kez toplanir. OIK,
onceliklerin degistirilmesi veya Phare/ katilim Oncesi aracit fonlarimin yeniden tahsisi
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konusunda  tavsiyeler verebilir. Ayrica, OIK, katilm &ncesi AB fonlu tiim yardim
programlarinin ( Phare/ katilim 6ncesi araci, ISPA, SAPARD) gelisimini incelemek amaciyla
yilda bir kez toplanacaktir

Phare / katilim ncesi programu igin, Ortak Izleme Komitesine, Ulusal Yardim Koordinatdrii,
her bir Uygulama Biriminin (Merkezi Finans ve Ihale Biriminin) Program Yetkilendirme
Gorevlisi ve Komisyon birimlerinden miitesekkil Sektorel izleme Alt Komiteleri (SIAK)
yardime olacaktir. Sektdrel Izleme Alt Komiteleri, Ortak Izleme Komitesi tarafindan uygun
izleme sektorlerinde bir araya getirilen her bir programin ilerlemesini, bilesenleri ve
sozlesmeleriyle beraber detayli sekilde gozden gecirecektir. Her sektor, Uygulama
Birimlerince hazirlanacak diizenli izleme raporlar1 ve bagimsiz degerlendirme ekibince
gerceklestirilecek ara degerlendirme temelinde bir Sektorel Izleme Alt Komitesince idare
edilecektir. Sektdrel Izleme Alt Komiteleri, gerceklestirileceklerini temin ederek
programlarin/projelerin yonetimi ve proje tasarimi konularinda tavsiye kararlar1 ortaya koyar.
Sektorel Izleme Alt Komiteleri, Ortak izleme Komitesine rapor verecek ve o sektorde AT
tarafindan finanse edilen tiim programlar ile ilgili detayli raporlari iletecektir.

Komisyon Birimleri, programin, ara (interim) (merkezi veya merkezi olmayan) ve / veya
sonradan (ex-post) degerlendirmelere tabi olmasini saglayacaktir.

10. DENETIM, MALi KONTROL, SAHTECILiGIN ONLENMESINE YONELIK
TEDBIiRLER, ENGELLEYICi VE DUZELTIiCi EYLEMLER

10.1. Komisyon ve Avrupa Sayistayr’nin Gozetim ve Mali Kontrolii

Tim Finansman Anlagmalari ve yapilan sdzlesmeler, Komisyon’un (Avrupa Sahteciligi
Onleme Ofisi dahil) gdzetim ile mali kontroliine ve Avrupa Sayistayinin denetimine tabidir.
EDIS, faydalanici iilkedeki Uygulama Birimlerine uygulanmadig siirece, buna ilgili aday
iilkede Delegasyon tarafindan yiiriitiilen, ihale ve s6zlesmelerin 6nceden tetkiki gibi 6nlemler
dahildir.

Toplulugun mali ¢ikarlarinin etkin sekilde korunmasini teminen, Komisyon (Avrupa
Sahteciligi Onleme Ofisi dahil), (Euratom EC) 2185/96' sayili Konsey Tiiziigiinde éngériilen
prosediirlere uygun olarak yerinde kontrol ve denetimler uygulayabilir.

Yukarida agiklanan kontrol ve denetimler Topluluk fonlarini alan tiim yiiklenici ve alt-
yiiklenicilere uygulanabilir.

Ulusal Fon’un ve uygulanabildigi yerlerde Merkezi Finans ve lhale Biriminin ve ilgili
Uygulama Birimlerinin hesaplari ve islemleri; Komisyonun ve Avrupa Sayistayr’nin'®

sorumluluklart sakli kalmak {izere, Komisyonun takdiri {izerine, Komisyon tarafindan veya
disaridan bir denetciye ihale edilerek kontrol ettirilebilir.

111 Kasim 1996 tarih ve 2185/96 sayili Konsey Tiiziigii, 15.11.1996 tarih ve L 292 syl Resmi Gazete syf.2
' Cergeve Anlasma ile iliskili olarak, Finansman Anlasmasinin Genel Hiikiimlerine atfen
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10.2. Faydalamc Ulkenin Yiikiimliiliikleri
10.2.1. Denetim ve Mali Kontrol

Phare/ katilim Oncesi aract fonlarinin saglam mali yOnetiminin saglanmasi amaciyla,
Faydalanici Ulke genel kabul gérmiis ilkeler ve mevcut standartlarla uyumlu bir ydnetim ve
kontrol sistemine sahip olmalidir. Bu sistem Mali Tiiziigiin 164. maddesinde hiikmolunan
gereklilikleri yerine getirmeli ve Ozellikle Topluluk yardimi {izerindeki istihkaklarin
dogrulugu, diizgiinligii, ve uygunluguna iliskin yeterli giivence saglamalidir.

Faydalanic1 Ulkenin yonetim ve kontrol sistemleri, 438/2001'7 sayili Komisyon Tiiziigiiniin
madde 7 (2)’sinde belirtildigi lizere, yeterli denetim takibi saglamalidir.

Yetkili ulusal mali kontrol makami, programin uygulanmasinda rol alan tiim aktdrlere iligkin
uygun mali kontroller yapacaktir.

Her yil bir denetim plan1 ve yiiriitiilen denetimlerin sonuglarinin ve ana tavsiyelerinin bir 6zeti
ve gecmis tavsiyelere iligkin takibin anahatlart Komisyon’a gonderilecektir. Denetim raporlari
Komisyon’un tasarrufu altinda olacaktir.

10.2.2. Engelleyici Onlemler

Faydalanici iilke ihale veya hibe tahsis prosediiriiniin harhangi agamasinda oldugu kadar, ilgili
sdzlesmelerin uygulanmasi asamasinda da, aktif ve pasif yolsuzlugun'® engellenmesi ve kars1
cikilmasina yonelik uygun dnlemleri alir.

Programin uygulanmasindan sorumlu personel de dahil, faydalanici iilkedeki yetkililer,
herhangi bir ¢ikar ¢catismasi riskinden kaginmak amaciyla gerekli onlemleri alir ve bu tarz bir
cikar ¢atismasi olmasi yada ortaya c¢ikmasi ihtimalinin olusmasi durumunda Komisyon’u
derhal bilgilendirir.

172 Mart 2001 tarih ve 438/2001 sayili Komisyon Tiiziigii, 3.3.2001 tarik ve L 63 sayili Resmi Gazete, syf.21

18 Aktif yolsuzluk, kasitli olarak dogrudan yada bir araci vasitasiyla ¢ikar saglamak {izere bir gérevlinin kendisi
icin veya 3. bir sahis i¢in bir faaliyette bulunmasi veya gorevine uygun faaliyette bulunmaktan kaginmasi veya
Avrupa Topluluklarinin mali ¢ikarlarina zarar verecek veya verebilecek sekilde resmi gorevini ihlal eden
faaliyette bulunmasi olarak tanimlanabilir.

Pasif yolsuzluk, kasith olarak bir memurun dogrudan yada bir araci vasitasiyla, herhangi bir ¢ikar1 (avantaji)
talepte bulunmasi veya kendisi veya bir sahis i¢in kabul etmesi veya boyle bir ¢ikar taahhiidiinii kabul etmesi
veya gorevine uygun faaliyette bulunmaktan kaginmasi veya Avrupa Topluluklarinin mali ¢ikarlarina zarar
verecek veya verebilecek sekilde resmi gorevini ihlal eden faaliyette bulunmasi olarak tanimlanabilir.
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10.2.3. Sahteciligin Onlenmesine Yonelik Tedbirler ve Diizeltici Eylemler

Yararlanic1 tlkeler, oncelikle, ulusal veya Topluluk kontrollerini miiteakip, siipheli ve
gerceklesen sahtecilik ve usulsiizliikk vakalarinin arastirilmalarini ve tatmin edici sekilde ele
alimmalarin1 saglamakla yiikiimliidiirler.

Ulusal otoriteler, 1681/94" sayili Komisyonun Tiiziigiinde dngériilene benzer bir kontrol ve
raporlama mekanizmasinin iglemesini saglayacaklardir.

Ozellikle, tiim siipheli ve gerceklesen sahtecilik”® ve usulsiizliik®' vakalari ile bunlara iliskin
olarak ulusal yetkililerce almman tim tedbirler, gecikmeksizin Komisyon servislerine
bildirilmelidir. Eger rapor edilecek herhangi bir siipheli ve gerceklesen sahtecilik ve
usulstizliik vakalar1 yok ise, yardim alan lilke her li¢ aylik donemin bitimini takiben iki ay
icinde Komisyon’u bu konuda bilgilendirecektir.

Uygunsuzluk veya sahtecilik durumunda, Faydalanict Ulke o uygunsuzluga iliskin gerekli
mali diizeltmeyi yapacaktir. Faydalanict Ulkenin yaptigi diizeltmeler Topluluk katkisinin
tamamini veya bir kismini iptal etmeye dayanmalidir. Bu sekilde serbest birakilan Topluluk
fonlari, Ulusal Fona iligkin Mutabakat Zaptinin 5.maddesi dogrultusunda, Ulusal Fon
tarafindan programin amaglar1 dogrultusunda kullanilabilir.

10.3.Usulsiizliik veya Sahtecilik Durumunda Fonlarin Geri Alinmasi

Programin uygulamasi sirasinda veya bir denetim sonucu tespit edilen kanitlanmis herhangi
usulsiizliik®® veya sahtecilik” fonlarin Komisyon tarafindan geri alinmasina sebebiyet
verecektir.

Gerekli sorusturmalardan sonra Komisyon;

a) Faydalanici Ulkenin uygunsuzluklarm onlemesi, tespiti ve diizeltilmesine iliskin
yiikiimliiliiklerine uymadigina,

(b) bir projenin uygulamasinin, tahsis edilen yardimin bir kismina veya tamamina uygun
olmadigina,

(c) yonetim veya kontrol sisteminde uygunsuzluklara neden olabilecek ciddi aksakliklar
olduguna

' 11 Temmuz 1994 tarih ve 1681/94 sayili Komisyon Tiiziigii, 12.7.1994; syf.43

*0 Sahtecilik, kasith olarak veya ihmal sonucu; dogru olmayan veya eksik beyanatlarin veya dokiimanlarin,
kullanim veya yanlis sunum yoluyla, Avrupa Topluluklari genel biitgesinden gelen veya AT tarafindan yonetilen
veya AT adina kullanilan fonlar1 yasaya aykiri olarak alikoyma veya zimmete gecirme; belli bir ylikiimliiliigiin
ihlaline neden olacak sekilde bilgi saklamak; verilen fonlarin verilis amaglar1 disinda kullanilmasi olarak
tanimlanalabilir.

*! Usulsiizliik, bir ekonomi isleticisinin (economic operator), agiklanamaz bir harcamasi ile Topluluk genel
biitgesini veya Toplulukg¢a yonetilen biitceleri zarara ugratma sonucunu doguran veya dogurabilecek bir eylemi
veya ihmaliyle bu Finansman Zaptinin veya sozlesmelerinin, Topluluk veya Ulusal hukukun herhangi bir
hiikmiiniin ihlali olarak tanimlanabilir. Bu baglamda “Topluluk Hukuku”, Finansman Zapti’nin taraflarina
uygulanacak Topluluk kurallarinin biitiinii olarak tanimlanacaktir. (6rn.: Avrupa Anlagmalari, Cerceve
Anlasmalar, Ulusal Fonun Kurulmasina iliskin Mutabakat Zapt1 vs )

** Yukaridaki tanima bkz

» Yukaridaki tanima bkz
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karar verirse, soz konusu programa iliskin sonraki finansmani askiya alabilir, ve gerekgelerini
belirterek, Faydalanici Ulkenin yorumlarini iletmesini ve uygun oldugu o6lgiide belirlenen
zaman dilimi i¢inde diizeltmeleri yapmasini isteyebilir.

Komisyon tarafindan tespit edilen stire sonunda bir anlasmaya varillamamigsa ve gerekli
diizeltmeler yapilmamigsa - Faydalanici Ulkenin yorumunu da dikkate alarak — Komisyon fi¢
ay i¢inde asagidakilere karar verebilir:

(a) s6z konusu program i¢in herhangi bir 6demenin iptali veya azaltilmasi, veya

(b) ilgili programa tahsis edilen yardimin tamamini veya bir kismini iptal ederek gerekli mali
diizeltmelerin yapilmasi.

Komisyon bir diizeltmenin miktarina karar verirken, orantililik ilkesini, usulsiizliigiin tipini ve
Faydalanici Ulkenin yonetim ve kontrol sisteminde bulunan eksikliklerin boyutunu ve mali
etkilerini dikkate alacaktir.

Yukarida (a) ve (b) ile ifade edilen kararlarin alinmamasi durumunda, programin finansmani
ivedilikle devam edecektir.

Ulusal Yetkilendirme Gorevlisi, kullanilmamis fonlarin veya yanlis 6denmis miktarlarin,
bildirim tarihinden itibaren altmis giin i¢inde geri 6denmesini temin edecektir. Eger Ulusal
Yetkilendirme Gorevlisi (NAO) ddenecek miktart Komisyona iletmez ise, yararlanici iilke
Komisyona ayn1 miktar1 6demekle yiikiimlii olacaktir.

Geg¢ 6demelerdeki faiz orani, Mali Tiiziik’te belirtilen hiikiimler uyarinca, 6denmeyen toplam
iizerinden aliacaktir.

11.GORUNURLUK VE TANITIM

Program Yetkilendirme Gorevlisi, programdan finanse edilen tiim faaliyetlerin uygun sekilde
tanitilmasina yonelik gerekli tedbirlerin alinmasimi saglamaktan sorumlu olacaktir. Bu,
Komisyonla yakin igbirligi ic¢inde  gerceklestirilecektir. Daha  fazla  ayrinti,
“Goriintirliik/Tanmitim™ ekinde yer almaktadir.

12. OZEL KOSULLAR
Uzerinde anlasmaya varilms taahhiitlerin, Tiirk Hiikiimeti’nin kontrolii dahilindeki nedenlerle
yerine getirilmemesi halinde, Komisyon, kendisi takdir etmek {izere programi, tamamin1 veya

bir boliimiiniin iptali ve/veya kullanilmamis fonlarin katilim 6ncesi mali yardimin hedeflerine
uygun diger amaglar i¢in yeniden tahsisi amaciyla gézden gegirebilir.
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Ek 3

AVRUPA BIiRLIiGi KATILIM ONCESi PROGRAMLARININ BiLGIiLENDIRME VE
TANITIMI HAKKINDA EK

1. Amag ve kapsam

Avrupa Birligi katilim Oncesi programlarindan alinacak yardimla ilgili bilgilendirme ve
tanitim tedbirlerinin, tiim basvuran iilkelerde AB hareketi konusunda kamusal bilinci ve
seffaflig1 artirmas1 ve bu tedbirlerin tutarliligini resmetmesi amaglanmaktadir. Bilgilendirme
ve tanitim katilim 6ncesi programdan saglanacak bir mali yardim igerebilir.

2. Genel prensipler

Finansman Zaptinin ve diger yardim kaynaklarimin uygulamasiyla gorevli ilgili Program
Yetkilendirme Gorevlisi yerinde tanitimdan sorumlu olacaktir. Tanitim, bu amagla alinan
tedbirler hakkinda  bilgilendirilen Komisyon Temsilciligi ile isbirligi i¢inde
gerceklestirilecektir.

Ulusal veya yerel diizeyde yetkili makamlar, bu diizenlemelerin etkin olarak uygulanmasina
yonelik uygun idari adimlar1 atacaklar ve Avrupa Komisyonu Temsilciligi ile isbirligi
yapacaklardir.

Asagida belirtilen bilgilendirme ve tanitim tedbirleri, Yapisal Fonlar1 diizenleyen Tiiziik
hiikiimlerine ve kararlara dayalidir. Bu Tiiziik ve kararlar;

- 1159/2000 (EEC) sayil1 Tiiziik, Avrupa Birligi Resmi Gazetesi No: L130/30, 31
May1s 2000,

- 31 Mayis 1994 tarihli Komisyon Karari; Avrupa Birligi Resmi Gazetesi No:
L152/39, 18 Haziran 1994,

ISPA ile ilgili 6zel hiikiimler asagidaki kararda yer almaktadir:

- 22 Haziran 2001 tarihli Komisyon Karari; Avrupa Birligi Resmi Gazetesi No:
L182/58

Bilgilendirme ve tanitim tedbirleri yukarida belirtilen Tiiziik ve kararlardaki hiikiimler ile
uyumlu olmalidir. Ulusal, bdlgesel ve yerel makamlar i¢in uyum ile ilgili bir rehber {ilkenin
Avrupa Komisyonu Temsilciligi’nden temin edilebilir.

3. Katilim oncesi programlar ile ilgili bilgilendirme ve tamitim
Bilgilendirme ve tanitim, Finansman Anlagmasi siiresi i¢in ulusal, bolgesel ve yerel yetkili
makamlar tarafindan, Avrupa Komisyonu Temsilciligi ile igbirligi igerisinde tanimlanan
tutarl1 tedbirler biitiinii olmalidir ve hem programlar1 hem de diger yardim kaynaklarini

kapsamalidir.

Tek tek projeler i¢in bilgilendirme ve tanitimin maliyeti, s6z konusu projenin biitgesi
igerisinden karsilanacaktir.
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Katilim oncesi programlar uygulandiginda, asagidaki (a) ve (b)’de yer alan tedbirler biitiinii
uygulanacaktir:

(a) Bagvuran iilkelerin yetkili makamlari, programlarin ve diger yardim kaynaklarinin
icerigini en uygun sekilde yayimlayacaklardir. Bu tiir dokiimanlarin uygun sekilde
dagitilmasin1 garanti altina alacaklar ve ilgili taraflar i¢in ellerinde hazir
bulunduracaklardir. Olusturulan bilgilendirme ve tanitim malzemelerinin uygulayici
iilke sathinda tutarli sunumunu garanti altina alacaklardir.

(b) Yerinde bilgilendirme ve tanitim tedbirleri sunlar1 igcerecektir:
(1) Bedeli 1 milyon Euro’yu asan altyap1 yatirimlar1 olmasi halinde;

- yukarida, 2. paragrafta belirtilen Tiiziik ve Karar hiikiimlerine uygun
olarak kurulmasi ve teknik sartname rehberinin iilkedeki Avrupa Komisyonu
Temsilciligi tarafindan temin edilmesi kosuluyla, ilgili yerlere ilan tahtalar
yerlestirilmesini,

- yukarida 2. paragrafta belirtilen Tiiziikk ve Karar hiikiimlerine uygun
olarak kurulmasi ve teknik sartname rehberinin iilkedeki Avrupa Komisyonu
Temsilciligi tarafindan temin edilmesi kosuluyla, halkin erisimine acik yerlere
kalic1 hatira plakalar1 yerlestirilmesini.

(i1) Yerel potansiyeli gelistirmeye yonelik tedbirler, katilim 6ncesi programlardan
yararlanan tiim diger tedbirler ve iiretken yatirimlar olmasi halinde;

- yukarida, paragraf 3(b)(i)’de belirtilen hiikiimlere uygun olarak
potansiyel lehdarlar1 ve genel olarak halki katilim 6ncesi yardimlar konusunda
bilin¢lendirme tedbirlerini,

- boyle bir bagvuru i¢in doldurulmasi gereken formlarda; AB’den gelen
yardimin, Ozellikle de yukarida belirtilen hiikiimlere uygun olarak saglanan
katilim Oncesi yardimlarin gdosterilerek, kismen katilim oncesi yardimlardan
finanse edilen genel yardimlar i¢in bagvuranlar1 hedef alan tedbirleri.

4. AB yardimlarmmin is cevrelerinde, potansiyel lehdarlar ve genel olarak halk
arasinda goriiniirligii

4.1 Is cevreleri

Is ¢evreleri kendilerini dogrudan ilgilendiren bu yardimlarla olabildigince yakin iliskide
olmalidir.

Yardimlarin uygulanmasindan sorumlu olan makamlar, bilginin, potansiyel lehdarlara,
ozellikle de KOBI’lere ulagmasi igin gerekli uygun kanallarin varligm garanti
etmelidirler. Bunlar uygulanacak idari usullere iliskin bilgileri icermelidir.

4.2. Diger potansiyel lehdarlar

Yardimlarin uygulanmasindan sorumlu makamlar, bilginin, egitim, istthdam veya insan
kaynaklarinin gelistirilmesi gibi tedbirlerden yararlanan veya yararlanma ihtimali olan
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herkese ulagsmasi i¢in gerekli uygun kanallarin varligim1 garanti etmelidir. Bu amagla;
istihdam, is ve is gruplari, egitim merkezleri ve sivil toplum kuruluslar ile ilgili mesleki
egitim birimleri arasinda igbirligini saglamalidir.

Formlar

Ulusal, bolgesel ve yerel makamlar tarafindan duyurular, bagvuru ve nihai lehdar veya
bdyle bir yardim i¢in secilme yeterliligine sahip diger kisiler icin tasarlanan formlar,
AB’nin ve ozellikle ilgili katilim 6ncesi yardimin mali destek sagladigini gosterir nitelikte
olacaktir. Lehdarlara gonderilen yardim bildirisi s6z konusu program tarafindan saglanan
yardimin miktarin1 veya ylizdesini icerecektir. Eger bu tiir dokiimanlar ulusal veya
bolgesel amblemler tasiyorlar ise, ayn1 zamanda ayni biiyiikliikte AB logosunu da
tagiyacaklardir.

4.3. Genel halk

Medya

Yetkili makamlar medyayr AB tarafindan finansman katkis1 saglanan faaliyetler ve
ozellikle katilim oncesi programlar ile ilgili olarak en uygun sekilde bilgilendirecektir.
Bdyle bir bilgilendirmede, bu katki adilene bir bicimde yansitilacaktir.

Bu amagla, faaliyetlerin baslamasi (Komisyon tarafindan benimsendikten sonra) ve
uygulama asamasindaki 6nemli safhalar, 6zellikle yerel basin (yazili basin, radyo ve
televizyon) nezdinde, bilgilendirme tedbirlerine tabi olacaktir. Bagvuran iilkedeki Avrupa
Komisyonu Temsilciligi ile uygun isbirligi garanti edilmelidir.

Onceki iki paragrafta ortaya konan prensipler basin agiklamalar1 veya tamitim bildirileri
gibi ilanlar i¢in gegerlidir.

Bilgilendirme faaliyetleri

Bir kismi katilim Oncesi programlardan yararlanilarak finanse edilen konferanslar,
seminerler, fuarlar ve sergiler gibi bilgilendirme faaliyetlerini organize edenler AB
katkisin1 acgikga ortaya koymay1 da {iistleneceklerdir. Sartlara bagli olarak, toplanti
odalarinda Avrupa bayraklarinin yer almasi, dokiimanlar iizerinde AB logosunun
bulunmasi seklinde firsatlar degerlendirilebilir. Basvuran iilkede bulunan Avrupa
Komisyonu Temsilciligi gerektiginde bu tiir faaliyetlerin hazirlik ve uygulamasinda
yardime1 olacaktir.

Bilgilendirme araglari
Katilim 6ncesi yardimlardan finanse edilen veya finansmanina katki saglanan programlar

veya benzer tedbirler hakkindaki yayinlar (brosiir ve kitapgiklar gibi), baslik sayfasinda,
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ulusal veya bolgesel amblemin kullanildig1 durumda, AB logosunu tagimanin yani sira
AB katkisini da agikca gdstermelidir.

Bu tiir yayinlarin 6ns6z icermesi halinde, AB katkisinin agikca ortaya konmasi agisindan
bagvuran iilkedeki sorumlu kisi ile birlikte Komisyon adina Komisyon Temsilcisinin
imzas1 bulunmalidir.

Bu tiir yaymnlar ilgili taraflarin bilgilendirilmesi konusunda sorumlu olan ulusal ve
bolgesel makamlara atifta bulunacaktir.

Yukarida bahsedilen ilkeler isitsel-gorsel araclar i¢in de gegerlidir.
5. llan tahtalari, hatira plakalari ve posterler ile ilgili 6zel diizenlemeler

Katilim Oncesi programlar tarafindan kismen finanse edilen tedbirlerin goriiniirliigiinii
temin etmek amaciyla, basvuran iilkeler asagidaki bilgilendirme ve tanitim tedbirlerine
uyulmasini garanti edeceklerdir.

[lan tahtalari

Yatinmin finansmanina AB katkisi ile ilgili bilgi i¢eren ilan tahtalari, AB katkisinin 1
milyon Euro veya daha fazla oldugu tiim proje mekanlarina yerlestirilecektir. Yetkili ulusal
veya bolgesel makamlar kendilerinin projede yer aldiklarina iliskin ilan tahtas:
yerlestirmeseler dahi AB katkisim1 belirten &zel bir ilan tahtasi yerlestirilecektir. Ilan
tahtalar faaliyetin 6lgegine (AB’den saglanan katkinin miktar1 dikkate alinarak) gore fark
edilir bir biiyiiklilkte olmalidir ve yukarida bahsi gegcen ve Avrupa Komisyonu
Temsilciliginden temin edilebilen teknik rehberdeki talimatlara uygun sekilde hazirlanmis
olmalidir.

[lan tahtalar1 isin tamamlanmasindan sonra 6 ay daha yerlestirildikleri yerde kalacak ve
miimkiin olmasi halinde yerine yukarida bahsi gecen teknik rehberde belirtilen 6zelliklere
uygun hatira plakalar1 yerlestirilecektir.

Hatira plakalari
Genel halkin erisimine agik yerlere (kongre merkezleri, havaalanlari, istasyonlar vb.) kalici

hatira plakalar1 yerlestirilmelidir. AB logosuna ek olarak, bu tiir plakalar ilgili katilim
oncesi programla birlikte AB’nin mali katkisindan da bahsetmelidir.

Bir ulusal, bolgesel ve yerel makam veya bir bagka lehdar, bedeli 1 milyon Euro’yu
asmayan projeler ile ilgili olarak bir ilan tahtasi, hatira plakasi yerlestirmeye, poster
asmaya veya bilgilendirme amacli baska tiir bir adim atmaya karar verdiginde AB katkis1
da gosterilmelidir.

6. Son hiikiimler

Ilgili ulusal, bdlgesel veya yerel makamlar, uygun oldugunu diisinmeleri halinde, her
haliikkarda ek tedbirler yiiriirliige koyabilirler. Avrupa Komisyonu Temsilciligine
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danigacaklar ve onlar1 girisimleri konusunda bilgilendireceklerdir; bdylece, uygulama
konusunda Temsilciligin uygun sekilde katki sunmasi saglanabilecektir.

Bu hiikiimlerin uygulanmasint kolaylastirmak icin Komisyon gerektiginde ilgili
Temsilcilikleri vasitasiyla tasarim taleplerine rehberlik etmek mahiyetinde teknik yardim
saglayacaktir. Detayli tasarim yoOnergelerini igeren bir rehber ilgili {ilke dilinde ve
elektronik ortamda hazirlanacak ve ilgililere talep iizerine verilebilecektir.
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